
	 451�  

1 �1 Yau Paulo Yaubada ana nuwatu koina yaemala Yeisu Keliso ana 
tosagenawasa (apositolo). Yau yo kalakava Timoti, 2  leta bwaite 

kalele yo kayawasa ilaowa Yaubada ana tomoyao komiu kamakavao 

Kolose ali leta
Paulo ana lelelele

Walo bagubagunana
Kolose iya taon kikiuna yabo imiyamiya Eisiya dedeina koina. Nige 

sauga yabo Paulo ilalau Kolose koina (2:1). Na ilau Epeso koina bwaimwa 
taon lalakina Eisiya dedeina mena yo bolime yaiyona iyakayakatai. 
Kana koleya besiele bwaine sauganane koina Epapila iyamala tomeli yo 
ilau yanuwa Kolose wasana namwanamwana iyakayakataiyani, kabo 
ekalesiya iyatubu dedeinane koina (1:7 yo tabe Apositolo ali Paisowa 
19:10). Kolose tomoliyao meuloili siya nige tomo Yudiya.

Saugana Paulo iyaele imiyamiya Loma deli mena, kabo Epapila ilau 
igitai yo ekalesiya Kolose wasana iwalowen koina (1:7‑8). Ekalesiya 
wasana tupwana inamwanamwa na toyakayakatai mwakomwakotali 
siyaele tabe Kolose koina. Toyakayakataine siedeedede siba tomeli loina 
sibaibaiwa simuliya ali tapwalolo kaiwena, yo sibomayoi sipei-yatalu 
bwagabwagaili yoli siyakamkamnali (2:16,20‑21,23). Kabo siwaloyoi 
yakato tomeli sipwalou aneloseyao kolili (2:18), yo siwaloba Yeisu nige 
besiele Yaubada Natuna, na iya besiele anelose lalakina yabo. Tabe 
siwaloba yakato kamwasane koina tomeliwo sonoga yabo uloina silobai 
bwaimwa tomo meuloili siya nige sowasowali.

Kabo letane bwaite koina Paulo Kolose iyakataili yakato Yeisu 
ginauli meuloina ilalaki-gabaegili yo iya Yaubada yawasosi (1:15‑17), 
yo iya ekalesiya kulukuluna (1:18). Na Paulo iwalo-masala bwaimwa 
Keliso koina ginauli meuloina namwanamwaliyao simiyamiya koina, 
nige sowasowana ali etulan siloyai nuwatu uloina koina (2:2‑3,9‑10). 
Imwawasi kabo Paulo iedeededeyoi miyamiya yakayakasisina 
sowasowana tomeliwo koina simiya (3:1–4:1).
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yo dumayao tomeli yawasosi Keliso koina kwamiyamiya Kolose koina 
kolimiu. Yakawanoi Yaubada Tamala ana katekamkamna yo ana nuwa-
daumwali kolili katemiu iloyakalapowonli.

Paulo yo Timoti sikawatoki yo sikawanoi Yaubada 
koina Kolose tomeliwo kaiweli

3  Saugana tem kakawanoi kaiwemiu, kabo sauga meuloina kakawatoki 
Yaubada koina, iya ala Guyau Yeisu Keliso tamana, 4 kaiwena ami 
meli Yeisu koina yo ami mulolo ana tomoyao meuloili kaiweli wasana 
kabenalanako. 5 Ami meli yo mulolone yaina kaiwena me ami katepatu 
kwasanasanai namwanamwana bwaite Yaubada ipei imiyamiya kaiwemiu 
bulibuli mena. Na namwanamwane wasana kwabenalan wasa dudulaina, 
bwaimwana iya wasa namwanamwana. 6 Wasa namwanamwana ilusaeko 
kolimiu, bwaite besiele ilusalusae yanuwa yaulina dedeina meuloina 
kolili. Iya idebalala yo iuweuwe, besiele tabe iginauli kolimiu, iyatubu 
kaliyate bwaine Yaubada ana mulolo bwagabwaga wasana kwabenalan 
yo kana yawasosi wakatai. 7 Na wasane kwabenalan Epapila koina, 
iya ama tali topaisowa mulomulolona, yo iya Keliso ana topaisowa 
namwanamwana bwaite koina ipaipaisowa kaiwela. 8  Na iya mwa ama 
wasa iyeyama Yaluyaluwa Tabuna ana kaiwe koina kwaemulomulolo-
wagimiu ami tali tomeliwo mekamikavao.

9 Saugana kaliyatenane koina wasamiu iwalowen kabenalan, kayatubu 
kakawakawanoi na mesabana Yaluyaluwa Tabuna sonoga yo nuwatu 
dudulaina iloyakalapowon kolimiu, kabo Yaubada tawae ana nuwatu 
kaiwemiu wakatai namwanamwai. 10 Kakawanoiyoi ami miyamiya 
besiele bwaitete Guyau nuwanuwana, yo ami paisowa namwanamwali 
meuloili siuwe bwaimwa Guyau ana kaba yaliyaya. Kabo Yaubada 
kana katai kolimiu ilalalaki. 11 Besiele tabe Yaubada ikabi-yakaiwemiu 
iboma ana kaiwe lalakina koina kabo sowasowamiu polowe meuloina 
wakalakisiyeyan. 12  Na me ami yaliyaya wakawatoki Tamala koina 
kaiwena iya ikabi-waluwaluimiu yo sowasowamiu mekamikavao Yaubada 
ana tomoyao meuloili namwanamwane bwaite ipei kaiwemiu ana kaba 
loina mayamayalena koina wakalai. 13  Yaubada ilivasilako boniboniyai 
koina yo ipeila tamiyamiya Natuna mulomulolona ana kaba loina koina. 
14 Kaiwena iya iyamaisa-yapileyoila na ala naenaena inuwatu-pwaikili.

Keliso ginauli meuloina ilalaki-gabaegili
15 Keliso iya Yaubada makamakayauna iya Yaubadanane nige tagigitai, 

yo iya ginauli meuloili Yaubada iyamayaleli ilalaki-gabaegili. 16 Kaiwena 
iya koina Yaubada ginauli meuloili bulibuli mena yo yanuwa yaulina 
mena iyamayaleli, nuwana ginauli siya tagitaili o siya nige sowasowana 
tagitaili, nuwana aneloseyao o yaluyaluwao, besiele tabe toloinao yo 
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tokaiweyao iyamayaleli. Na iya koina yo iya kaiwena Yaubada ginauli 
meuloili iyamayaleli. 17 Muli mena kabo ginauli meuloili simayale, iya 
iyaele imiyamiya, yo iya kaiwena ginauli meuloili ali kaba miya koina 
ipeili simiyamiya. 18  Besiele tabe, iya ekalesiya kulukuluna yo yona 
bwaimwa ekalesiya. Iya ekalesiya yawasina yaina, yo iya toloyoi kana 
tobagubaguna na mesabana iya imiya-baguna ginauli meuloili kolili. 
19 Kaiwena Yaubada ana nuwatu mwa iya iboma yawasina yo mumugana 
meuloina ikalapowon imiyamiya Keliso koina. 20 Kabo Yaubada inuwatui 
Keliso koina ikalaila tayaboda kaigeda Yaubada koina. Beyabeyana, 
yamayamayale meuloili bulibuli mena yo yanuwa yaulina mena simiya-
suwala Yaubada koina. Kabo Keliso iboita kelose koina kwasinena ididi, 
yo ana paisowa koina Yaubada ginauli meuloili iyadudulaili yo tabe kita 
ikabi-namwanamwaila yo mekalakava takawa-elieliyam.

21 Beyabeyana, kami mwayaga iyai Yaubada koina mwa ami paisowa 
yo ami nuwatu naenaeli kaiweli kwaemala iya kana tokalomagigili. 
22  Na Keliso yona italamwan iboita, kabo koina sauga bwaite Yaubada 
ikalaimiuko mekamikava wakawa-elieliyam. Iginauli bwaite besiele 
na mesabana kwatolo manna mena komiu tomo tabu kapwakapwamiu 
yo nige kami yakewa yabo ipapagani. 23  Yaubada iginauli besiele 
na tem komiu ami meli wakabi-kalatan yo kwatolo kaikaiwe tabu 
kwanunuwa-labulabui, na me ami katepatu kwasanasanai namwanamwa 
kaiwena bwaimwa wasa namwanamwana iyawasayan. Na wasa 
namwanamwanane komiu kwabenalanako, yo tomo yanuwa yaulina 
dedei meuloina tabe sibenalanako na yau Paulo wasa namwanamwanane 
kana topaisowa.

Paulo ikepate kaikaiwe Kolose tomeliwo kaiweli
24 Yau yayaliyaya bwaite kamkamnane yalobalobai komiu kami sagu 

kaiwena. Yau nuwanuwagu Keliso yona iya bwaite ekalesiya yasagui, 
bwaimwa iya kaiwena mwa kamkamnane yalotolotonan. Na Keliso 
kamkamna ilobai ekalesiya kaiwena kabo kamkamna bwaite yau yogu 
koina yalotolotonan mwa besiele Keliso ana kamkamna kana etulan 
yaemwawasi. 25 Yaubada kagu loina bwaite iyeyama kabo yaemala 
ekalesiya ana topaisowa na mesabana Yaubada ana walo meuloina 
yayawasayan kolimiu. 26 Na Yaubada ana nuwatu sauga bagubagunana 
koina iwadam yaso yo yaso kolili, na sauga bwaite koina iyamayaleyako 
kita ana tomoyao tomeli kolila. 27 Yaubada inuwatui besiele kabo 
iyamayale kolila mwa takatai walo wadawadamnane inamwanamwasosi 
yo sowasowana tomo meuloili dedei meuloili isaguili. Walo 
wadawadamnane besiele bwaite. Keliso imiyamiya kolimiu, kabo wakatai 
namwanamwai bwaliga ana wasawasa kani wakalai. 28  Kabo Keliso 
kayakayakatai-yani tomo meuloili kolili. Ama katai meuloina koina 
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kakabi-yakaiweli yo kayakayakataili, nuwanuwamai meuloili siyamala 
tomo matumatuwali Keliso koina, kabo kakalailima Yaubada manna 
mena. 29 Mwa bwaite kaiwena yapaipaisowa kaikaiwe Keliso yau kaiwene 
iyeyeyamane koina.

2 �1 Nuwanuwagu wakataiyau yakato yau yatonatonan kaikaiwe 
kaiwemiu, mekamikava tomeli siya simiyamiya Laodisiya yo 

tomo meuloili tabe siya nige sauga yabo kau koleya sigigitai. 2  Yagu 
tonan kaikaiwe yaina kaiwena nuwanuwagu yaluyaluwamiu sikaiwe 

na kwaemala boda kaigeda kaiwena kwaemulomulolo-wagimiu. Besiele 
tabe nuwanuwagu nuwatu dudulaina koina katemiyao sikalapowon 
iyamala ami kaba wasawasa yo Yaubada ana nuwatu wadawadamna 

yaina wakatai na yainane bwaite iya Keliso. 3  Iya koina sonoga yo katai 
meuloina besiele wasawasa siwadam kita tomeliwo kaiwela. 4 Yawalo 
besiele bwaite kaiwena nige nuwanuwagu tomo yabo ana edeedede 
luviluvina koina na imwakota-yagimiu. 5 Bwagana yamiya-suwala 

kolimiu, na yaluyaluwa koina yau ele mekamikava, kabo yayaliyaya yo 
yagitaimiu kwapaisowa toyawa yo kwameli kaikaiwe Keliso koina.

Wagite-kalatagimiu tomo tupwaliyao ali yakayakatai yo ali loina kaiweli
6 Ami miyamiya ana lau Yeisu Keliso koina besiele bwaite iya wasane 

bwaite kwabenalan yo kwameliyan. 7 Lammiu silobi-yawasosi iya koina 
besiele mayau lamna ilobi yo bwatano ikabi-kalatan, na iya koina ami 
miyamiya wakabi na ikaiwe. Meli bwaite siyakena-yagimiu wakabi-
kalatan kaikaiwe, na sauga meuloina wakawakawa-toki Yaubada 
koina. 8  Wagite-kalatagimiu tabu tomo siyayakonamiu ali nuwatu 
mwakomwakotali kolili siya nige kanliyao sipapagan. Ali nuwatune nige 
ilalaoma Keliso koina, na ilaomaya tubuliyao ali yakayakatai koina yo 
tabe loina tupwaliyao kolili siya ali nuwatu ilauya yanuwa yaulina bwaite 
koina.

9 Na wagite-kalatagimiu besiele bwaite, kaiwena Yaubada yawasina 
meuloina Keliso ikalapowon mwa iyamala tomo, 10 na Keliso koina 
komiu yawasi namwanamwana koina wakalapowonko. Na Keliso iya 
ilalakisosi kabo muli mena yaluyaluwao meuloili me ali loinao yo me ali 
kaiweyao. 11 Keliso koina nigwenigwe mumugana yawasosi wakalaiyako, 
nige besiele nigwenigwe mumugana tomo yona koina sipaipaisowai, na 
bwaite Keliso iya iginauliyako kolimiu na mesabana pwanoli mumugana 
bwaite yomiu nuwanuwana ikele-gabaen. 12  Besiele tomeli komiu ami 
babitaiso koina mekamikava Keliso kwaboita toyawa na sipeimiu 
salai mena kabo mekamikava tabe kwatolo toyawa. Yaubada ikele-
yatoloyoimiuko kaiwena kwameli yakato iya Yaubada me ana kaiwe iya 
mwa Keliso ikele-yatoloyoiyama boita mena. 13  Beyabeyana, pwanoli 
mumugana kwapaipaisowai yo yomiu ana gadosisi kwamulimuliye, mwa 

	 454� Kolose 1​, ​2

The New Testament in Tubetube of Papua New Guinea; 1st ed. 2003; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



yaluyaluwamiu siboitako. Na sauga bwaite mekamikava Keliso Yaubada 
ikele-yatoloyoimiuko kabo yawasimiu imiyamiya. Meuloila ala pwanoli 
inuwatu-pwaikiliko, 14 yo ikele-gabaegiliko besiele Mosese ana loinao ali 
kaiwe ikele-gabaegili. Ala pwanoline meuloina ikalai ilawan kelose mena 
ikoyapatu. 15 Keliso yaluyaluwao me ali loina yo me ali kaiwe simiyamiya 
bwaimwa Seitani ana bodao ikaiwe-gabaegili, na iyamwalimwalineli 
boda manli mena, na kelose koina ipei-yataluli kelosene yaulina mena.

16 Koinaele tabu toyakayakatai yabo imwamwakota-yagimiu yakato 
tabu bwaine kanne wakakan yo tabu bwaine wailane kwanunuma o tem 
tapwalolo kana soi kaiweli, o tem waikena waluwaluna kana tapwalolo 
kaiwena o tem kaliyate Sabati kaiweli. 17 Toyakayakatai ali mwakota 
siya besiele ginauline sauga ilalaoma makamakayauna na saugane 
bwaite koina ginauli yawasosina iyawatagilimako, bwaimwa iya Keliso. 
18  Tem toyakayakatai mwakomwakotali tupwali silaoma yo sitonan tem 
sipei-yatalumiu yakato siya me ali katai yo komiu nigele, tabu ali walo 
kwabebenalan. Besiele tabe tem siwalo kwapwalou aneloseyao kolili 
na bwaine kamwasane koina nuwalobi yawasosi kwalobai, tabu ali 
walo kwamumuliya kisi kwalosuwala molosi. Kaiwena toyakayakataine 
siedeedede lalakina mwa sibomamo siwalo-seyagili kaiwena ali nuwatu 
ilaomaya yanuwa yaulina nuwatuna koina. 19 Siya toyakayakataine 
nige situtubwe Keliso koina, iya ekalesiya kulukuluna. Keliso iya yona 
meuloina iloinayan, yo igitekalatan, na mesabana wauna kaigeda kaigeda 
itubwe kaigeda na yona meuloina sikinkin besiele Yaubada ana nuwatu.

20 Mekamikava Keliso kwaboita toyawa, mwa nige tabe kwamimiyayoi 
loina yaulina mena, siya ali nuwatu ilau yanuwa yaulina bwaite koina. 
Kabo gubesi nagamo kwapaipaisowai komiu besiele yanuwa yaulina 
tomonliyao na loinao bwaite kwamulimuliya, bwaite iwaloba, 21 Ginauline 
bwaite tabu wakakabi-kalatan. Kan bwaitete tabu wakakan. Ginauli 
bwaite tabu wakakabitonan. 22  Na loinaone siwalowalo ginauline kaiweli, 
siya tayapaisowaili yo nige kali sauga imamamalawe na sinae. Loinaone 
bwaite yo yakayakatai bwaite silaomaya yanuwa yaulina tomonliyao 
kolili. 23  Tomo tupwali, bwaimwa toyakayakatai mwakomwakotaline, ali 
nuwatu yakato loinaone bwaite kali nuwatu idudulai kaiwena loinaone 
bwaite siyakataila tapwalolo kana paisowa besiele tapaisowaili, tapei-
yatalu bwagabwagaila yo yola tayakamkamnali tapwalolo kaiwena. Na 
nige sowasowana sisaguila na tabomayoi taloinayagila na mesabana tabu 
tagogolulau yola kali lotonan kolili.

Tomeliwo ali miyamiya mumugana

3 �1 Mekamikava Keliso Yaubada ikele-yatolomiuko boita mena na 
yawasimiu imiyamiya, kabo sowasowana ginauli bwaite kewa 

mena kwaloyaili. Na bwaine koina Keliso iyaele imiyasio Yaubada 
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ulaulana mena. 2  Ilonamwayagimiu ginauli bwaite kewa mena kaiweli 
kwanuwanuwatu, tabu ami nuwatu ilalau yanuwa yaulina gogoliyao 
kaiweli. 3  Komiu kwaboitako yawasi beyabeyana koina, na sauga 
bwaite mekamikava Keliso yawasimiu waluwaluna imiyamiya Yaubada 
manna mena. 4 Keliso iya yawasimiu yaina, kabo saugana Keliso 
iyawatagiliyoima mekamikava kwayawatagili yo kwawasawasa.

5 Kabo yanuwa yaulina mumugana siya simiyamiya katemiu mena 
kwayaboitali na simwawasi besiele yauyaule mumugana ganawali, 
mwalimwaline mumugana, gadosisi bwagabwaga mumugana, naenaena 
kana paisowa nuwatuna, yo mankikiwasi mumugana bwaimwa besiele 
kokotomo kali tapwalolo mumugana sitoyatoyawa. 6 Bwaite mumugane 
siya kaiweli Yaubada ana munamunai ilalaoma tomo siya nige kainana 
sibebenalan kolili. 7 Beyabeyana komiu mumugane bwaite waginaginaulili 
mwa ami miyamiya bwaite besiele. 8  Na bwaite sauga mumugane besiele 
sowasowana wagabaegili, munamunai, kalomagigili, kalakavao tawalo-
yanayanaeli, yo walonaenae. 9 Tabu kamikavao kwamwamwakota-yagili 
kaiwena yawasimiu beyabeyana mekanakava mumugana wagabaenako, 
10 yo yawasimiu waluwaluna wakalaiyako kwalikwa. Yaubada ikabi-
waluwaluimiuko, yo tabe iyaele ikabikabi-waluwaluimiu kami koleya 
besiele iya kami toyamayale makamakayauna, kabo kana katai ilalaki 
kolimiu. 11 Bwaite kaiwena mwa nige kana uloi yabo imiyamiya, nuwana 
tem kita Yudiya tomoliyao o tem nige Yudiya tomoliyao, tem kita 
nigwenigwe mumugana takalai o tem nige takakalai, tem kita kaina 
uloina tomonliyao, tem kita boda mumugali uloina, tem kita topaisowa 
panpanli o tem tomo livalivasili. Na Keliso kana nuwatu ilalakisosi kabo 
muli mena ginauli meuloili kali nuwanuwatu yo iya imiyamiya tomeliwo 
meuloila kolila.

12  Komiu Yaubada ana gitesipwa tomonliyao, tomo tabutabuli yo 
mulomuloloimiu, kabo sowasowana mumuga bwaite besiele kwalikwali, 
katekamkamna, mulolo, nuwalobi, mumuga bigana yo kalakisiye. 13  Tabu 
kwamunamunai mwayamwayau, na tem komiu yabo luwamiu mena nige 
iyayaliyaya ana tali tomeli yabo koina mumugana kaiwena ilonamwayan 
kanakava ana pwanoli inuwatu-pwaiki. Na kamikavao ali pwanoli 
kwanuwatu-pwaikili besiele iya Guyau ami pwanoli inuwatu-pwaikiliko. 
14 Na mumuga bwaite siya meuloili kolili kali etulan mulolo mumugana 
wakalai, kaiwena iya mumuga namwanamwali meuloili ibwagili-
gogonagili na sipaisowa toyawa. 15 Keliso miya namwanamwana iyeyawa 
komiu tomeliwo kolimiu na katemiu iyadaumwali, kabo sowasowana 
nuwa-daumwaline iya ami nuwanuwatu iloinayan kaiwena Yaubada 
iyoganmiuko kwaemala boda kaigeda yo kwamiya namwanamwana. 
Na sauga meuloina wakawatoki Yaubada koina. 16 Sowasowana Keliso 
wasana iyamala ami kaba nuwanuwatu lalakina sauga meuloina kabo 
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ami sonoga meuloina koina kamikavao kwayakayakataili yo wakabi-
yakaiweli. Saugana tem same walili kwawali-yagili, wali bui yo wali 
tapwalolo, katemiu mena me ami kawatoki Yaubada koina. 17 Ginauli 
meuloili siya kwapaipaisowaili o tem kwaedeedede-yani na kwapaisowa 
Guyau Yeisu esana koina. Na iya esana koina me ami kawatoki Yaubada 
Tamala koina.

Tomeli ana nume kana tomiya ali miyamiya kana loina
18  Komiu tokasole sinesineo, wainemiyao ali loina kwabenali-kalatan, 

kaiwena Guyau ana nuwatu kaiwemiu besiele bwaite. 19 Komiu tokasole 
tatao, wainemiyao kwamuloloili yo mumugamiu sibiga kolili, tabu ami 
loina kolili ikakaiwesosi. 20 Melumeluwo, sauga meuloina sinamiyao yo 
tamamiyao kwaobigaili kaiwena bwaite mumugane Guyau iyaliyaya 
kaiwena. 21 Komiu tamaliyao, tabu natumiyao kwawawalo-lobilobi-
yegili, kisi kali lotonan kwasibayanaeli na ali nuwatu yakato nige 
sowasowali ginauli namwanamwana yabo sipaisowai. 22  Komiu topaisowa 
panpanliyao, ami tautaubalao yanuwa yaulina mena gamwali wakabi 
namwanamwai ginauli meuloili kolili. Tabu yakato tem sigitagitaimiu 
kabo kwapaisowa kaikaiwe na tem siyaliyaya kaiwemiu. Na kwapaisowa 
me ami kate-talam yo me ami yakasisi Guyau koina. 23  Tem toisabo 
paisowa kwapaisowai katemiu meuloina koina kwapaisowa Guyau 
kaiwena, na nige tomo kaiweli. 24 Kaiwena komiu topaisowa panpanliyao 
wakatai tawae bwaine Guyau ikatububunanako ana tomoyao kaiweli 
kani iyeyawa maisamiu. Kaiwena komiu Keliso ana topaisowao, iya ami 
taubala yawasosi. 25 Naenaena kana topaisowao kaigeda kaigeda kani 
maisana ikalai ana naenaena maisana. Na Yaubada tomo meuloili ali 
naenaena kaiwena iyatalayagili, nige sowasowana yabo isabilau-wan, na 
meuloili kali loina kaigeda.

4 �1 Komiu tautaubalao, mumugamiu sidudulai ami topaisowa 
panpanliyao kolili, yo ami loina yo ami paisowa kolili sidudulai 

kaiwena wakatai komiu tabe ami Taubala lalakina iyaele bulibuli mena.

Nuwatu tupwaliyao yoi
2 Tabu kawanoi kwalolopei na wakawakawanoi. Yo kwasilasilawa na 

wakawakawanoi me ami nuwa-mayale, yo me ami kawatoki Yaubada koina. 
3 Kai tabe wakawakawanoi kaiwemai, na mesabana Yaubada kamwasa 
yabo isoke kolimai na wasa namwanamwana kana nuwatu wadawadamna 
kaguguyeyan bwaimwa Keliso wasana. Wasanane bwaite iya kaiwena mwa 
sipei-luse-yagau nume pan mena. 4 Wakawakawanoi kaiwegu na sowasowana 
Keliso wasana yayawasayan na kaina malamalaena yo mayamayalena koina 
na tomo meuloili nuwaliyao simayale, besiele loina bwaite Yaubada iyeyama. 
5 Nuwamiu sidudulai na ami paisowa sinamwanamwa siya nige tomeliwo 
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a 4:11 Tomone bwaitete sinana ikabiyan yo esana ipei Yeisu, iya nige tolebolebo Yeisu 
Keliso na iya ana waliesa na tomo meuloili siyogayan siba Diyasitasi. b 4:18 4:18 Kana 
koleya besiele yakato buki bwaitete peina meuloina kana edeedede Paulo iwolena tomo 
uloina ilele, na tomna 18 mo Paulo ibomamo ilele. 

manli mena. Sauga meuloina kwatonan kaiwe wasana namwanamwana 
kwaedeedede-yan siya nige tomeliwo kolili, na tabu edeedede bwagabwaga 
kolili. 6 Sauga meuloina walo kana lotonan namwanamwana siya 
sowasowana sisaguili kwaedeedede-yani kolili, na mesabana wakatai tomo 
meuloili ali neli kolimiu kwayamaisa namwanamwaili.

Walo kaiyoni
7‑8 Tikiko, iya kalakava mulomulolona yo yagu tali topaisowa 

namwanamwana Guyau kaiwena, kani yayawasayawa kolimiu na mesabana 
wasagu meuloina iedeedede-yani kolimiu kabo ama miyamiya wasana 
wakatai na ikabi-yakaiwemiu. 9 Na Onesimo tabe mekanakava Tikiko 
yayawasali silalaowa kolimiu. Onesimo iya kalakava namwanamwana yo 
mulomulolona, yo ami tali Kolose yabo. Ginauli meuloina siyaele dedeine 
bwaite koina siyawatagiliko siya wasaliyaone kani siwalowen kolimiu.

10 Alisitako iya mekaukava kamiyamiya nume pan mena, imulolo kolimiu, 
yo besiele Malika iya Banabasi nubaina. Saugana tem Malika ilaowa me ami 
yaliyaya kwayogan, besiele beyabeyana ami wasa yaeyawako iya kaiwena. 
11 Yeisu iya esana labuina siba Diyasitasi, imulolo kolimiu. a Na Yudiya 
tomonliyao kaloli mena siya yoli yaiyona, bwaimwa Diyasitasi, Alisitako yo 
Malika mekaukavao kapaipaisowa Yaubada ana kaba loina kaiwena na ali 
sagu ilalaki koliyau. 12  Epapila imulolo kolimiu, iya ami boda yabo na Yeisu 
Keliso ana topaisowa. Sauga meuloina ikawakawanoi kaikaiwe kaiwemiu 
yakato kwatolo kaikaiwe ami meli imatuwa yo Yaubada ana nuwatu 
kaiwemiu wakatai namwanamwai. 13 Yawalo yawasosi kolimiu iya bwaite 
sauga ipaipaisowa kaikaiwe komiu tomeliwo kwamiyamiya Kolose yo 
Laodisiya yo Ilapolisi kolili kaiwemiu. 14 Luka, iya ama doketa mulomulolona 
mekanakava Dimasa simulolo kolimiu. 15 Yagu mulolo kwawalowen 
kalakavao yo dulao siya simiyamiya Laodisiya kolili, besiele tabe sine Nimpa 
mekanakavao tomeliwo siya sitapwatapwalolo ana nume mena.

16 Saugana tem letane bwaite kwayasili-woli kwayawasa ilau Laodisiya 
tomeliwo kolili kabo siya tabe siyasili. Besiele tabe leta bwaine yayawasa 
Laodisiya siyeyawa kolimiu na komiu tabe kwayasili. 17 Kwawalolau 
Akipasi koina, kwawaloba, “Kunuwatu-kalatan bwaite paisowane 
siyeyawa Guyau kaiwena kuyemwawasi.” 18  Sauga bwaite yaboma nimagu 
mena yalelelele. b Yau Paulo yamulolo kolimiu. Kwanuwatu-kalatagau yau 
ele yamiyamiya nume pan mena. Yaubada ana katekamkamna imiyamiya 
kolimiu. Kaiyoni, yau Paulo. 
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